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Sound

Sound Effects

Output Input

    Name

Output volume

Balance
Left     R

Mute

Applications may be able to access head pose information when playing
spatialized audio

Output

Macbook Air Speakers  uilt-in

Input

Alert sound

Play sound effects through

Alert volume

Play sound on startup

Play user interface sound effects

Play feedback when volume is changed

Boop

Selected Sound Output Device Settings

Home

Find a setting

System

Display

Sound

Notifications & actions

Focus assist

Power & sleep

Storage

Tablet mode

Multitasking

Projecting to this PC

Shared experiences

Clipboard

Remote Desktop

Display
HDR and WCG

           Off

HDR and WCG settings

Scale and layout

Change the size of text,apps,and other items

125%

Andvanced scaling settings

Resolution 

2240*1400(Recommended)

Orientation

Landscape

Portrait

Landscape(flipped)

Portrait(flipped)

Extend desktop to this display

Make this my main display

Andvanced display settings

Graphics settings

Input Factory Other Information

　　Reset 　　　  Menu Time  OSDHPosition　　　OSDVPosition

OSDOSDReset

Input Other Information

TYPE-C
2240x1400@60.0HZ

H:86.7KHZ PCLK :218.4MHZ

HDCPDisabled

Factory

R

G
B

Display Color Advance

Backlight Brightness Contrast Sharpness

Picture

R

G
B

Picture Display Color Advance

PaneIUniformity Gamma Temperature　ColorEffects

B
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Πρόβλημα με 
τις οδηγίες



Το  παρόν  έγγραφο  αποτελεί  μετάφραση  του  αρχικού
εγχειριδίου  οδηγιών  που  δημιουργήθηκε  από  τον
κατασκευαστή.

Λεπτομερείς πληροφορίες σχετικά με τους όρους εγγύησης του
διανομέα/κατασκευαστή είναι διαθέσιμες στη διεύθυνση https://
serwis.innpro.pl/gwarancja

Το προϊόν πρέπει να συντηρείται (καθαρίζεται) τακτικά από τον
ίδιο τον χρήστη ή από εξειδικευμένα κέντρα σέρβις με έξοδα
και δαπάνες του χρήστη. Ελλείψει πληροφοριών σχετικά με τις
απαραίτητες  ενέργειες  κυκλικής  συντήρησης  ή  σέρβις  στις
οδηγίες  χρήσης,  η  απόκλιση  της  φυσικής  κατάστασης  του
προϊόντος  από  ένα  φυσικά  καινούργιο  προϊόν  πρέπει  να
αξιολογείται  τακτικά,  τουλάχιστον  μία  φορά  την  εβδομάδα.
Εάν εντοπιστεί ή διαπιστωθεί οποιαδήποτε απόκλιση, πρέπει να
ληφθούν επειγόντως μέτρα συντήρησης (καθαρισμού) ή σέρβις.
Η  μη  σωστή  συντήρηση  (καθαρισμός)  και  αντίδραση  όταν
διαπιστώνεται μια ανόμοια κατάσταση μπορεί να οδηγήσει σε
μόνιμη  βλάβη  του  προϊόντος.  Ο  εγγυητής  δεν  ευθύνεται  για
ζημιές που προκύπτουν από αμέλεια. 

Προειδοποιήσεις και πληροφορίες ασφαλείας
Όλες  οι  πληροφορίες  σχετικά  με  τη  χρήση  του  προϊόντος
βρίσκονται  στο  εγχειρίδιο  χρήσης.  Πριν  το  χρησιμοποιήσετε,
διαβάστε το περιεχόμενό του και ακολουθήστε τις οδηγίες που
περιέχονται σε αυτό.

Διαβάστε  επίσης  τις  ακόλουθες  πληροφορίες  πριν  από  τη
χρήση:

Προειδοποιήσεις για τη χρήση
Κίνδυνος βλάβης των ματιών:

Αποφύγετε να κοιτάτε την οθόνη για μεγάλα χρονικά
διαστήματα χωρίς διακοπή.

• 

Τοποθετήστε την οθόνη σε κατάλληλη απόσταση και
στο ύψος των ματιών για να ελαχιστοποιήσετε την
καταπόνηση του αυχένα και των ματιών.

Κίνδυνος υπερθέρμανσης:

Εξασφαλίστε επαρκή εξαερισμό της οθόνης για να
αποφύγετε την υπερθέρμανση.
Μην μπλοκάρετε τα ανοίγματα εξαερισμού και
αποφύγετε την τοποθέτηση της μονάδας σε κλειστούς
χώρους που μπορεί να περιορίσουν τη ροή του αέρα.
Μην χρησιμοποιείτε την οθόνη κοντά σε πηγές
θερμότητας, όπως θερμαντικά σώματα ή σε χώρους
που εκτίθενται σε άμεσο ηλιακό φως.

Κίνδυνος ηλεκτροπληξίας:

Βεβαιωθείτε ότι τα καλώδια τροφοδοσίας είναι σε
καλή κατάσταση λειτουργίας. Εάν παρατηρήσετε
ζημιά, σταματήστε αμέσως τη χρήση της οθόνης και
επικοινωνήστε με ένα κέντρο σέρβις.
Συνδέστε την οθόνη μόνο σε κατάλληλες γειωμένες
πρίζες και χρησιμοποιήστε τα καλώδια που παρέχονται
ή συνιστώνται από τον κατασκευαστή.

Κίνδυνος για τα παιδιά:

Η οθόνη δεν προορίζεται για παιδιά και δεν πρέπει να
χρησιμοποιείται ως παιχνίδι.
Βεβαιωθείτε ότι η οθόνη είναι τοποθετημένη με
ασφάλεια σε επίπεδη επιφάνεια ή τοποθετημένη σε
τοίχο για να αποφύγετε την ανατροπή της, η οποία θα
μπορούσε να αποτελέσει κίνδυνο για τα παιδιά και τα
κατοικίδια ζώα.
Το προϊόν ενδέχεται να περιέχει εξαρτήματα που
ενέχουν κίνδυνο τραυματισμού ή πνιγμού.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

Κίνδυνος πρόκλησης ζημιάς στο προϊόν:

Μην επιχειρήσετε να αποσυναρμολογήσετε ή να
τροποποιήσετε την οθόνη. Αυτό θα μπορούσε να
οδηγήσει σε ανεπανόρθωτη ζημιά.
Αποφύγετε την έκθεση της οθόνης σε χτυπήματα,
πτώσεις, κρούσεις και άλλους παράγοντες που μπορεί
να οδηγήσουν σε βλάβη.
Μην τοποθετείτε βαριά αντικείμενα πάνω στην οθόνη
ή τη βάση της.
Η οθόνη της οθόνης είναι εύθραυστη και επιρρεπής σε
μηχανικές βλάβες. Αποφύγετε να την πιέζετε με τα
δάχτυλά σας, να την χτυπάτε ή να την προσκρούετε
για να αποφύγετε το ράγισμα και τη μόνιμη
καταστροφή της.
Μην μετακινείτε την οθόνη πιάνοντας την οθόνη.
Χρησιμοποιείτε πάντα τη βάση ή το πλαίσιο της θήκης
για το σκοπό αυτό.
Μην εκθέτετε την οθόνη σε νερό.

Κίνδυνος για τον χρήστη:

Να είστε προσεκτικοί όταν ρυθμίζετε τη θέση της
οθόνης. Αποφεύγετε να βάζετε τα χέρια σας σε
μηχανισμούς που κινούνται, όπως η βάση ή η λαβή, για
να μην τσιμπήσετε τα δάχτυλά σας.
Τοποθετήστε την οθόνη σε σταθερή επιφάνεια για να
αποφύγετε την ανατροπή της, η οποία θα μπορούσε να
προκαλέσει ζημιά στη μονάδα ή τραυματισμό του
χρήστη.
Εάν η οθόνη έχει υποστεί ζημιά, αποφύγετε την επαφή
με αιχμηρά κομμάτια γυαλιού. Χρησιμοποιείτε
προστατευτικά γάντια όταν αφαιρείτε μια
κατεστραμμένη οθόνη ή τα εξαρτήματά της.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

Ασύρματη συνδεσιμότητα
Προστασία δεδομένων:

Εάν η οθόνη σας υποστηρίζει λειτουργίες
συνδεσιμότητας Wi-Fi ή Bluetooth, βεβαιωθείτε ότι
προστατεύονται από έναν ισχυρό κωδικό πρόσβασης.
Ενημερώστε τακτικά το λογισμικό της συσκευής σας
για να αποφύγετε τα τρωτά σημεία ασφαλείας.

Διαχείριση πρόσβασης:

Περιορίστε την πρόσβαση στις ασύρματες λειτουργίες
μόνο σε εξουσιοδοτημένες συσκευές.
Παρακολουθήστε τη λίστα των συνδεδεμένων
συσκευών και αφαιρέστε όσες δεν χρειάζονται πλέον.

Πληροφορίες για τη σωστή χρήση
Τοποθέτηση και διαμόρφωση:

Τοποθετήστε την οθόνη σε σταθερή επιφάνεια ή
τοποθετήστε την σε τοίχο χρησιμοποιώντας
κατάλληλο στήριγμα που είναι συμβατό με τις
προδιαγραφές της.
Αποφύγετε την τοποθέτηση της οθόνης στις άκρες
των επίπλων, όπου μπορεί να ανατραπεί κατά λάθος.
Βεβαιωθείτε ότι τα καλώδια τροφοδοσίας και σήματος
είναι σωστά συνδεδεμένα.
Κατά την τοποθέτηση της οθόνης σε επιτοίχιο
βραχίονα ή ρυθμιζόμενο βραχίονα, βεβαιωθείτε ότι οι
μηχανισμοί ασφάλισης είναι καλά στερεωμένοι, ώστε
να αποφεύγεται η απότομη μετακίνηση ή ανατροπή της
οθόνης.

Συντήρηση, αποθήκευση και καθαρισμός:

Καθαρίστε την οθόνη της οθόνης με ένα μαλακό πανί.
Μην χρησιμοποιείτε ισχυρές χημικές ουσίες που μπορεί
να προκαλέσουν ζημιά στην οθόνη.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

Αποθηκεύστε την οθόνη σε στεγνό μέρος, μακριά από
υγρασία, σκόνη και ακραίες θερμοκρασίες που μπορεί
να επηρεάσουν την απόδοσή της.

Ασφάλεια κατά τη χρήση:

Αποφύγετε τη χρήση της οθόνης για μεγάλα χρονικά
διαστήματα σε σκοτεινό δωμάτιο χωρίς πρόσθετο
φωτισμό για να μειώσετε την καταπόνηση των ματιών.
Μην πειράζετε τα καλώδια ή άλλα εξαρτήματα της
οθόνης όταν η μονάδα είναι ενεργοποιημένη για να
αποφύγετε τον κίνδυνο βραχυκυκλώματος ή ζημιάς.

Πρόσθετες προφυλάξεις
Σέρβις και επισκευές:

Εάν παρατηρήσετε δυσλειτουργία της οθόνης,
αποσυνδέστε την αμέσως από την πρίζα και
επικοινωνήστε με ένα εξουσιοδοτημένο κέντρο σέρβις.
Μην επιχειρήσετε να επισκευάσετε τη μονάδα μόνοι
σας για να αποφύγετε περαιτέρω ζημιά και απώλεια
της εγγύησης.

Ασφαλής απόρριψη:

Απορρίψτε τις χρησιμοποιημένες οθόνες σύμφωνα με
τους τοπικούς κανονισμούς για τα ηλεκτρονικά
απόβλητα.
Μην απορρίπτετε την οθόνη στα αστικά απορρίμματα.
Μεταφέρετε την σε ένα σημείο συλλογής
ηλεκτρονικών ειδών.

Εάν χρειάζεστε πρόσθετες πληροφορίες σχετικά με το προϊόν,
επικοινωνήστε με την υπηρεσία εξυπηρέτησης πελατών (e-mail:
hurt@innpro.pl,  ιστοσελίδα:  https://innpro.pl/)  ή  με  κάποιον
άλλο ειδικό.

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 



ΔΗΛΩΣΗ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ ΕΕ ΠΡΟΣΦΕΡΕΤΑΙ
Τα ηλεκτρονικά απόβλητα που φέρουν σήμανση
σύμφωνα με την οδηγία της Ευρωπαϊκής Ένωσης δεν
πρέπει να τοποθετούνται μαζί με άλλα αστικά
απόβλητα. Υπόκεινται σε χωριστή συλλογή και
ανακύκλωση σε καθορισμένα σημεία.
Εξασφαλίζοντας τη σωστή απόρριψή τους, θα
αποτρέψετε πιθανές αρνητικές συνέπειες για το
περιβάλλον και την ανθρώπινη υγεία. Το σύστημα
συλλογής χρησιμοποιημένου εξοπλισμού
συμμορφώνεται με τους τοπικούς περιβαλλοντικούς
κανονισμούς για τη διάθεση των αποβλήτων.
Λεπτομερείς πληροφορίες για το θέμα αυτό μπορείτε
να λάβετε από τη δημοτική αρχή, την εγκατάσταση
επεξεργασίας ή το κατάστημα όπου αγοράστηκε το
προϊόν. 

Το προϊόν συμμορφώνεται με τις απαιτήσεις των
λεγόμενων Οδηγιών Νέας Προσέγγισης της
Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΕΕ) για θέματα ασφάλειας,
υγείας και περιβάλλοντος, οι οποίες καθορίζουν τους
κινδύνους που πρέπει να ανιχνεύονται και να
εξαλείφονται. 

Εισαγωγέας: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Πολωνία
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Κατασκευαστής: 

Shenzhen DuShang Technology Co., Ltd.
Bantian Street 711 
518116 Shenzhen, Chiny
help@uperfectmonitor.com

Εκπρόσωπος στην ΕΕ: 

eVatmaster Consulting GmbH
Bettinastrasse 30 
60325 Frankfurt, Γερμανία
contact@evatmaster.com


